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HELMAaHCKUE FOHA0Mbl, UTAJIbSIHCKAS ONepa, MULa 1 scrnpecco. [loatomy
10 HAUMEHOBAHUSIM UTAJIbSTHCKUX BUH MOCJIEIHETO NECATUIETUS MOXKHO
B IIEPBOM MPUOJIMIKEHUH BBISIBUTH U «ITPOYUTATH» HEKOTOPHIC TCHICHITNN
B M3MEHEHU U HAITMOHAJBHBIX HApPaTUBOB: « OHOMACTHUKOH MPECTABIISI-
€T CBOETO POJia BEPXHUM CJION KYyJIBTYPBI, CIOW, JOCTYIHBIH IS IIPO-
yTeHUs. Benb mo kapTuHe min GoTorpaduu He BCEria MOKHO OIpe/e-
JIUTh MECTO MU O0BEKT, OCOOCHHO €CIIM paHbIlle HUKOTJIa ero He
BUJIeNH, UM (Ha3BaHWE KapTHHBI) JaeT K04 K pasragke» [PoOycrosa,
2018: 33].

AKTyaJIbHOCTH HACTOSIIETO HCCIIeI0BaHM s 00yCIOBIIeHa 3HAYNTEIb-
HOUM CMEHOU OHOMAaCTHUKOHA B 00JIACTH UTAJIBIHCKOTO BUHOACIHS B Ha-
yajie XXI B. 10 cpaBHEHMUIO C Tpaaulne nMeHoBaHus BUH XIX—XX BB.
CeMaHTUYECKUW CABUT B HAUMCHOBAHUSX BUH MOXET OBITh I[CHHBIM
CBUJICTEIIHCTBOM 00 H3MEHEHHUSIX B MAPKETUHTE U, OoJiee B 00IIeM, — B
LIEHHOCTHOM KapTHHE HAllUM, TaK KaK OTBEYaeT Ha BOIpochl: «UTo sB-
JI€TCSl 3HAYMMBIM B HAILIMOHAJIIBHOM MaTepUaJIbHOM KyJNbTYpE, B 4acT-
HOCTH, B BHHHOW IMPOMBIIIIIEHHOCTH? Kakue KOHIeTTINT MOKHO YIaKo-
BaTh B KOMMEPUECKYIO YIIAaKOBKY M Ha3BaTh MMEHEM (TOPTOBBIM 3HAKOM),
KOTOPOE BBIPA3UT 3TH LIECHHOCTU?»

JI7st BBISBICHUS HOBBIX TEHJCHUMH B MPUHUIHUIAX HAUMEHOBAHMUS
UTaJIbSHCKON BUHHOM MPOAYKIMU METOJOM CILIOIIHON U penpe3eHTa-
THUBHOW BBIOOPKH OBLIM MPOAHATU3UPOBaHbI 427 Ha3BaHUI HOBBIX BUH,
MOSIBUBIIMXCS Ha PBIHKE COBITA B MOCIeNHHE MATh JieT (2018-2022).
B kadectBe ucTOUHMKAa HHPOPMAIIMH O HOBBIX BHHAX OBLIH B3STHI ITy-
ONMKaIUKM UTAJbIHCKOrO 0Jiora Npo¢heCCHOHAIbHBIX MapKETOJIOIOB
BUHHOM NMpoAyKuu u ynakoBku “Il nome del vino” — Hmus suna, B xo-
TOPOM CKPYIYJIE3HO 0 TO/1aM aHAIU3UPYIOTCSA YIMAaKOBKa, 3THKETKa,
KOHTPITHUKETKA U KOJIbepETKa BUHHBIX HOBUHOK, & TAK)KE O(PUIIHAIIBHEIC
nH(OPMAIMOHHEIE PECYPCHI BUHOJEIBYECKIX KOMIIAaHUH, IIPOU3BOIUTE-
JIel aHAJU3UPYEMBIX BHUH.

Henp cTarbyl — BBISIBUTH HOBBIC IPUHLIMIIBI HAUMEHOBAHUW BUHA B
Hagaje XX B. OTHOCHTEIFHO TPAAUITMOHHBIX CITIOCOO0B KOMMEPUECKOH
HOMMHAIINH, OBITOBAaBIINX Ha MPOTsHkeHNH XIX—XX BB. B UTABIHCKOM
BUHOAETUH. 3314 CTaThU: 1) ONMPEASIUTH MECTO HAMMCHOBAHUH BUHA
B CHCTEME OHHMMOB; 2) IaTh ONMHCAHWUE TPATUIIMOHHBIX TPUHIIUIIOB HO-
muHanuu BuHa B Utanmun XIX—XX BB.; 3) BBISIBUTH HOBBIE IPHUHIUTIBI
HalMEHOBAaHUI BUH, PACCMOTPETh OCHOBHbIE TUHIBOKOTHUTHUBHbBIE ME-
XaHU3MBI (POPMHUPOBAHUSA BUHHBIX MPAarMaTOHUMOB; 4) BEICTPOUTH He-
papxuio KOMMYHUKAaTHBHBIX (PYHKIIUH HAMMEHOBAaHU BHUHA.

Hassanue BuHa — 310 ero ums codcreenHoe (MC), sBisomnieecs
KOMMEPUYECKUM HalMEHOBAaHUEM (TOPTOBBIM 3HAKOM). DTHKETKa Ha OY-
TBUIKE SBJISICTCS OCHOBHOW (POPMOIT KOMMYHUKAIIMH TTPOU3BOAUTEIIS C
MOTPeOUTENEM, C TOMOIIBI0 STUKETKH BUHO TIPE3EHTYETCS 10 BU3Yallb-
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HOMY M BepOaIbHOMY KOMMYHHUKATHBHBIM KaHaJIaM, HO IMEHHO Ha3Ba-
HUE SBISETCS KBUHTICCEHITNEeH KOMMEPYECKOH (M MMILTUIIUTHO — IIeH-
HOCTHOI) MHTEHITUN TTPOU3BOIUTEIIS.

HasBanue BiHa — 0COOBIIl THIT TOPrOBOrO 3HAKa, KOTOPHIA B UTa-
JIbSIHCKOW JIMHTBUCTUYECKOW TPAAULIMK ONPEAENACTCS KaK «3HOHUM,
HaWMEHOBAaHME BUHA, COTIACHO TEPMHUHOJIOTMH JTUHTBUCTA A. ['amkoB-
ckoro [Gatkowski, 2010: 605]. B poccuiickoii HayYHOH TpagULIUH, OTHA-
KO, TAaHHBIF TEPMUH HE TIOTYYUIT PACIIPOCTPAHEHUS, IO3TOMY B CTaThe
Oy/eT CTI0Th30BaHO MOHATHE «HAMEHOBaHUE BIHAY» WJITH O0Jree 00mImii
TEPMHUH — TIparMaToHUM (mparMoHuM). [lox mparMaTOHUMOM OOBITHO
MOHUMAEeTCsl «KHOMEH JIJIsi 0003HAUYEHHSI COPTa, MApKH, TOBAPHOTO 3HAKAY
[TTomonwckas, 1978: 81].

Crienu¢yka mparMaToOHNMOB 3aKJIFOUASTCs B TOM, YTO OHU: 1) «Map-
KUPYIOT» CEPUI0 OTHOPOAHBIX OOBEKTOB, OMpPEENsisd KaK OTACIbHBIN
AJIEMEHT PsJIa, TAK ¥ BCIO CEPHIO B 1eJIoM; 2) QyHKIIMOHUPYIOT B chepe
MIPOU3BOJICTBA U TOPTOBJIH, YTO MPEAIoaraeT HaIMIrie aTTPAaKTHBHON
(pexiramuol) ¢ynkmuii [Mcanrysmna, 2008: 990]. [IparmaToHUMBI —
KJIF0YEBbIe 3HAKU PEKJIAMHOTO JUCKYpCa: OHU BO3JCHCTBYIOT Ha TIOTpe-
OuTens Ha KOTHUTUBHOM YpOBHE. B pexkiaMHOM MpOCTpaHCTBE OHU
MIePENAOT CMBICI BO B3aUMOZICHCTBHH C BU3YaIbHBIM KOMMYHHKATUBHBIM
MOJTyCOM (IIPUQTHI, [BETOBAs raMMa, rpadiIeCKie CHUMBOJIBI, PUCYHKH,
dhoTorpadun u T.11.), T.€. BRICTYMAIOT KaK MYJTBTHMO/IAJIEHBIE KOMILIEKCHI
[Omenbsraenko, 2018]. I[IparmaTornMBL, OyTy4du 0COOBIMHU €IUHUTIAMHA
«PEKJIAMHOTO» S3bIKa, BEITIONHSIOT cleayomue GyHKknuu: nuddepen-
UPYIONLY10, HHPOPMATUBHYIO, OXPAaHHYIO, TAPAaHTHUIHYIO U IICUXO0JIO-
THYECKYI0; CBepX(DYHKIUS OCTaeTCs aTTPAKTUBHOM, pekyiaMHo# [Mcan-
ry3uHa, 2008: 991]. OgHaxo, Ha HAII B3I, CIAEAYET B JaJIbHEUIIIEM
Oosee monpoOHO M3YUUTH (PYHKIIMOHAJBHBIE c(hephl MParMaTOHUMOB,
TaK Kak, aBissick MIC, OHM MOTYT IOMUMO «KOTHUTHUBHOW W KOMMYHH-
KaTHBHON» pacKpeIBaThCad B QPyHKIHAX «adPeKTHBHOH, 3HAKOBO,
AICHTH(PUITAPYIOIICH, UTPOBOH, OIICHOYHOH, TTapOILHON, TparMaTHye-
CKOM, XapaKTepu3yolIeil, 3KCIPEeCCUBHOM, aNleIA TUBHON, UKOHUYECKOH,
UMIUTUKAaTUBHOW, WHIEKCAIBHON, MHANBUIyalIu3upyomei» [Polycto-
Ba, MaHueHkoBa, 2021: 32].

Kaxk nmpaBuiio, HaMMeHOBaHU S OOJBITMHCTBA EBPOICHCKUX BUH (UTa-
JBSHCKHE BUHA — HE UCKIIOYEHHE) BOCXOIAT K TOMOHUMAM, OTHOCS-
IIMMCSI K BUHOAENFYECKUM O0JIACTAM W paiioHaM (Hampumep, pailoHBI
BuHOAenus Barolo, Chianti, Valpolicella B tanmu omHOBpEMEHHO SIBIISI-
I0TCS HAMMEHOBaHHEM MapOYHBIX BUH), — 3TO MEPBBIN, CAMBIA TpaIu-
HPIOHHI)IfI )51 HpOHYKTHBHLIﬁ IIPpUHIOXUIT HOMUHAIIUN BHHOI[GHB‘-ICCKOﬁ
nponykuun. Cpenu BUH 0e3 MapKMpPOBAHHOTO B HA3BaHWU MECTa MPO-
WCXOXKICHUS BBIJICTISIOT TaK Ha3bIBAEMbIC COPTOBBIC BUHA, HAUMCHOBAHHU S
KOTOPBIX YKa3bIBAIOT HA MOHOCOPT HJIX ITPEO0IaJatoIHi COPT UCIOIb-
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3yeMoro BuHOrpaga (Hampumep, «Kabepue», «lapnone» nnu «Mep-
JI0»), — 3TO BTOPOH TPaTWIIMOHHBINA CIIOCO0 HOMWHAIIUK BUH. TpeTnid
TPaIUIIHOHHBIN CIIOCO0 MPEACTABIISIET COOOW CHHTE3 ABYX MPEABLTYIHX:
YKa3bIBaETCS KaK COPT BUHOTPa/Ia, TaK U MECTHOCTh, B KOTOPOI TPOM3-
pacraeT BUHOAENIbYECKast KyJIbTypa, HanpuMmep, “Amarone di Valpolicel-
la”, B koTopoM “Amarone” — copT BUHOrpaza, a Valpolicella — na3Ba-
HUe BUHOAENb4YecKoro paiiona [Gilardoni, 2017: 120]. OueBuiHAS CBS3b
MEXy BUHOM M TEPPUTOPHUEH IPOU3PACTaHUsI BUHOI'PAIHHUKA OIlpee-
JISET ¥ OCHOBHYIO HAIIPaBJIEHHOCTh B MAPKETHHIE BUHA B €BPONEHCKOI
U, B YaCTHOCTH, UTAJIbSIHCKOM TpaJuIMi BUHOAENUS — KJIACCHYECKHE
MapoYHbIe BUHA OyAy T UMETh TOHOHUMHYECKHE, COPTOBBIE HITH COPTOBO-
TOTMIOHMMHYECKUE Ha3BaHUA. B kauecTBe MOATBEPKICHHS JOCTATOYHO
MpOaHaIN3MPOBAaTh HAUMEHOBAaHUS 78 UTAJIbIHCKUX MapOYHBIX BHUH
DOCG (nanusble Ha sHBapb 2023 1.): 36 Ha3BaHUH OyAYT HMETH OTTOIIO-
HUMHUYECKYI0 HOMHHALINIO, 38 Ha3BaHUH — HOMHUHALMIO «COPT BHHO-
rpaga + TOMOHWMY», OTHO HaHMEHOBAaHHE — «COPT BHHOTPAJa», TPH
HaMMEHOBAaHMUS — JIPYyTUe NPUHLIMUIIBI HOMUHAIUY.

TpaaunHoHHbBIE (TEPPUTOPUAIBHBIC WIH COPTOBBIE) HANMEHOBAHHSI
BHHA B MapKeTHHTe 00YCIIOBIICHBI KaK rapaHTHE JOCTOBEPHOCTH JIaH-
HBIX, TaK U CTPEMJICHHEM 3aBOEBaTh J0Bepue moTpeduTens. [loTpedu-
TeJb, He OyAYUYH 3KCIEPTOM-COMEIIbE, OPUEHTHPYETCS MPH MOKYTIKE Ha
HCTOPUYECKH MPOBEPEHHY O TEPPUTOPUIO IPOUCXOXKACHHUS BUHA MU Ha
oIpeliesIeHHBI COPT BUHOTpaaa. MeHee 4acTOTHBIMH, HO OoJiee MHTe-
PECHBIMH C CEMaHTHYECKONW TOUKH 3PEHUS SBIISIIOTCS APYTUE CIIOCOObI
HaMMEHOBAHHUS, KOTOPBIE OO0 UACHTUPHUIIMPYIOT TPOU3BOJCTBCHHEIC
METOABl BUHOAETHUS U BUHOIPaJapCcTBa, JIHOO0 CBA3aHBI C KYJIBTYPHO-
HUCTOPUYECKUMH 0COOEHHOCTSIMH 00JIaCTH MM BUHOAEIBYECKOH Koma-
HUU: 1) MUKPOTONIOHUMBI-Ha3BaHMsl BUHOTpagHuKoB (“San Lorenzo
Rosso Conero”) mnm BuHOAETBUECKHX X031 CTB (“Nozzole”); 2) oTToro-
HUMHIYecKre mpon3BonHbie (“Torveto” — cocTaBHON OHUM OT OWKOHHMOB
Torgiano u Orvieto, “Nato in Sicilia” — Poowcoennwiii ¢ Cuyunuu); 3) mpu-
pomHas cpena wiu penbed Tepputopu (“Cipressi” — Kunapucot, “Ghiaie
della Furba” — I'pasuii na pexe @ypba); 4) TEXHOIOTUU UIIN XapaKTe-
puctuka npoueccos BuHoaenwus (“Elogio alla Lentezza” — Bocxsanenue
Meonumenvrocmu, “Zerolegno” — Hynegoe depego (He BBLACP)KUBACTCS
B IEPEBAHHBIX O0uKax) u BUHOTrpagapctsa (“Capovolto” — Ilepesepry-
muliil (JI03a pacTeT CBepXy BHU3); 5) aHTPOIIOHUMBI C MU OJIOTHIECKIMH,
PENUTHO3HBIMH M JTUTEPATypHBIMHU KOHHOTamusaMu (“San Giorgio” —
Cs. I'eopeuii, “Dionisio” — Huonuc, “Tancredi” — Tauxpeo); 6) antpo-
MOHUMBI, MUKPOTOIIOHHMBI U JIpyTHE CJIOBa, CBS3aHHBIC C UCTOPHEH
CeMbH U BUHOJENIbYeCcKON kommanuu (“Villa Antinori” — Bunia (map-
kuzos) Aumunopu, “Nozze d’Oro” — 3onomast ceadvba); 7) oprasosen-
TUYECKUE XapaKTEePUCTUKU U 1BeT BUHA (“Rosso Puro” — Kpacuuwiii
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yucmelll, “Aurente” — 3oromawuiica, “Brezza” — bpus3) [Gilardoni,
2017: 128—129].

W3 uccrnenoBanHoro Marepuaia (427 HamMEHOBaHH I HOBBIX UTaJIbsTH-
CKUX BHH M IIaMIAHCKHUX, BBIMIENMUX npoaaxy B 2018-2022 rr.) B
JTAHHOU CTaThe MBI BBIJCIUM TOJBKO JBE KaTerOpuy HOMUHAIIUU, KOTO-
pBle He BCTpeyaroTcsl (MM BCTPEYarOTCs KaK UCKIIOYEHUS U3 MTPaBHIIa)
B TPAJULIMIOHHOM HAMMEHOBaHUU UTANbIHCKUX BUH XIX—-XX BB.

[lepBas kareropus 3aTparuBaeT TEXHUYECKHUE XapaKTEPUCTHUKU BUHA
(26 % ot mpoaHaNM3MPOBAHHOIO KOPIIyCa), B OCHOBHOM, aKLEHT OyZAeT
ClleJIaH Ha «YUCTOTE» U Ay TEHTUIHOCTH IPOLYKTa (OTCYTCTBHE KOHCEP-
BAaHTOB M OHMOJOrMYecKas MOJJIWHHOCTH). B kKauecTBe MpPUMEPOB MBI
PaccCMOTPHUM JHIIb TPY HHTEPECHEWIINX HAUMEHOBAHHU ST, KOTOPBIE TOXE
UHQOPMUPYIOT HAC O YUCTOTE MPOAYKTA, HO ACTAIOT 3TO YePE3 CKPHITYIO
MeTadopy, uepnas npousBogsuire 1151 MC cyecTBUTENbHBIE U3 XUMU-
yeckoi TepMuHoNoruu. [lepsiii mpumep — miammnanckoe “Rhodium” —
Poouym (BurOmenpuyeckas koMmmanus “Slainozzi”, peruon TpeHTHHO-
Anpro-Anumxe). UTpucTble BUHA BCeraa 3aHUMAaH 0c000e MECTO B
OTIITO3HIIMH TTOBCEHEBHAS/IPa3HIYHAS KYIbTYpa, KOHHOTATHBHO OHU
CBSI3aHBI C TPA3AHUKOM, DIIUTAPHON KYJIBTYPOH U PUBUIICTHSIMHU, B OT-
JMYHE OT KJIACCUYECKHX CyXHMX BHUH, KOTOpbIe B MTanuu arpuOyTHBHO
CBSI3aHBI C TIOBCEJHEBHOCTHIO. HeapoM M ymakoBKa IIaMIaHCKUX BUH
BCer/ia Mpa3JHUYHA U JparoleHHa, Kak 1 uX Ha3BaHus. B nanHoM ciiydae
BUHOZENIbYECKasi KOMIAHUs CTpeMHUTCA K 3()(eKTy mpenenbHOl mpu-
BUJIETUPOBAaHHOCTU: «Ponuym» — HaydHOe, XHMHYECKOE Ha3BaHHE
ponus, MeTaiia, eme 00iee peaKoro W AParoleHHOTo, YeM 30JI0TO U
naruHa. KonbepeTka (3TMKETKA, pa3MelieHa Ha (DoJIbre Ha TOPJIBIIIKE
OyTBUIKM) MOJYEPKUBACT «HAYUYHYIO» aTPUOYIHIO BUHA XMMHYECKUM
o0o3HaueHneM anemenTa poaus — “Rh”. B kauecTBe BToporo nmpumepa
npuseneM Oenoe BuHO “Ossigeno” — Kucropod (mpousBoauTens “Rob
de Matt”, pernon Kammnanus). [lomoOHOE Ha3BaHIE MOKHO CUECTH CITHIII-
KOM CMEJIbIM JJI51 BUHA, B TEXHOJIOTMH IPOU3BOACTBA KOTOPOT'O KUCIIOPOL
ABJIAETCS OTHUM U3 CAMBIX CTPAIIHBIX BParoB KauecTBa KOHEYHOI'O IIPO-
nykra. [lox Ha3BanueM MenkuM mmpudTom Hanmucano: «IIpousseneHo,
YTOOBI HICKOPEHHUTD SIBHO HEU3JICUNMY IO ITEYaJIb»: B XUMUIECKOM TEPMHU-
He, HEO)KUJaHHO MEPElIe/IIeM B KJlace TParMaTOHUMOB, aBTOPBI, CKOpee
BCEr0, XOTEJIH aKTyallu3UPOBaTh CeMY «HE0OX0oauM (Kak BO3AYX)».
Bropoii akTyann3upoBaHHBIH KOMIOHEHT 3HAYEHHUS «IIPOCTOTa, 0e3
IpuMeceil» HaM BU3yaJIbHO MOJCKa3bIBAET KOHTPITUKETKA: BBEPXY MBI
BUMM TPH BECENbIX IIbSHBIX LA ¢ nognuceto: «He Gosee, uem BuHO-
rpaa», — BHHOI'PAJ TAKOW )K€ IPOCTON MaTepHall AJIs BUHA, KaK U KHC-
Jopox 15 Bo3ayxa. Takum o0pa3oM MpUHLIKIT HOMHHAIUHU (OpMaTbHO
UJET 10 TEXHUYECKUM XapaKTEepHUCTHKaM, a Ha CaMOM [IeJIe SIBJISIETCS
MeTapOpHUECKUM CII0cOOOM HOMUHAILIHH.
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Ecmu «Pogmym» u « Kucrmopom» nmpumum Kak mpou3BOIsIIAe HMEHA
n3 obmacT XuMuH, To BUHO “I’Afrodisiaco” — Agpoousuax (BUHOAEITb-
yeckas kommnanus “Buglioni”, peruon Bereto) 01510 B35ITO TPSIMO-TaKH
u3 anxuMun. Peakoe kpacHoe maccuTo (CiaJIkoe BUHO U3 3aU3I0MIIEHHO-
T'0 BUHOTPaJia) B CBOEM HUMEHOBaHHH pe()ePSHTOM UMEET aPpoIu3ruaK —
BEIIECTBO (IPOAYKT NUTAHHUS), CTHMYJIHPYIOIIEE CEKCyalbHOE BO30Y K-
JIEHUe; CYIEeCTBOBAHWE TAKUX BEIIECTB HAyYHO HE JTOKAa3aHO, HO
BEpPOBaHUS OBITYIOT B KOJUIEKTUBHOM CO3HAHMH MHOTHX HAPOIOB MHpA.
Koneuno, BUHO 005aiaeT pacTopMaxuBaromuM 3pQPeKToM, HO COBCEM
He 00s3aTenbHO cekcyalbHbIM. OTHAKO caMa njiesl BRIMUTD CIagKui 1
apOMaTHBII HAITUTOK, BBI3BIBAIOIINI CTPACTHOE BIICUEHUE U IIPUAOILEE
CHJTBI B JTFOOOBHOM UTPE, CO3/1ACT MO3UTHUBHBIH MCUXOJIOrnYECKUi 9P EKT.
Ckopee Bcero, TAKOBO 1 OBLIIO HAMEPEHHE MapKETOJI0T OB BHHOACIHU —
MPEJIOKUTH BUHO CJIAJKOE U COOTa3HUTENBHOE HE TOJBKO 110 BKYCY, HO
Y TI0 Ha3BaHUIO, HAMEKAIOIee Ha MPUATHOE 3aBEpIICHUE TPare3bl U
«Ha4yajo» Jpyroro TUIA Bedepa.

HoBriM, He BcTpeyaBImIMMCS B TPaIUIIHA HOMUHAAA KJIACCHIECKUX
BUH X X—XXI BB., OyJIeT ¥ IPUHITATT HOMUHAIIMH T10 TIPEIIOIaTaeMOMY
sa¢dexty ot BuHa. Kareropus «mpeanonaraeMbiii 3QQeKT oT BUHAY
OKa3ajiach OJJHOM M3 caMbIX 4acTOTHBIX (32 %). CemaHTHKa Ha3BaHUM
OyzeT, B OCHOBHOM, KacaThCs PE/IOIaraeMbiX MPUATHBIX SMOI[UOHATb-
HBIX COCTOSIHUH YeI0BeKa, KOTOPBIN OYIET MUTH JAHHOE BUHO, KOMITOHEHT
3HAa4YeHHS «0oOemanue TpusTHOro» Oynet obs3arenbHbIM. Tak KpacHOe
BHHO “Sereno” — Cnoxkotinoe (mpomu3Bonutens “Villa Santo Stefano”,
peruon TockaHa) epeacT CTpeMIICHUE K BHYTPCHHEMY MHUPY U T'apMo-
HUU. BTOpoe 3HaueHne MpUiaraTeIbHOTO Sereno — sICHbil, Oe3001ay-
Hblil — BBICTYTAET KaK CKPBITHII ceMaHTHYECKUH (POH, MPUBHOCS KOH-
HOTAaUMMU C XOPOULIEH Moronoif, Ha ¢oHEe KOTOPOro BHI3pEBAET
3aMeuaTeNbHbIN BUHOTpaj. HanmenoBanue 6enoro BuHa “Gioia” — Pa-
0ocmb TOTO YK€ TPOU3BOIUTEIS HE CTOIF MHOTO3HAYHO, 3aTO HECET Ooree
WHTEHCUBHBIN SMOIIMOHAIBHBIN 3apsij, KpOME TOT'0, BBIPAXKEHO CYyIIe-
CTBUTENFHBIM, KOTOPOE BCeria 0ojiee «CyIIeCTBEHHOY, YeM JTUIICHHOE
MPEeIMETHBIX pedepeHIInii KaueCTBEHHOE MpHIIaraTeIbHoe.

HawmmenoBanue urpuctoro BuHa “Vitapiena” — «lloanas scusnoy
(mpousBoautens “Contesa vini”, pernoH AOpyunm) oTchlIaeT K 00pasy
JKU3HH, TTOJTHOW yIOBOJIBCTBUN U TIPa3HOBAaHH. XOTs )KHU3Hb B peallb-
HOCTH, CKOpee, MOTHA MpodiaeMaMu, 3a00TaMu U OTOPYEHUSIMHU, HO BOT
TIOYKEJTAHU S CTIOJTHOH )KU3HW» 00J1a1aeT MOIOKUTETFHBIMI KOHHOTAIH!-
ssmu. ABTOpHI 6110ra “Il nome del vino” Takke TpakTyIOT 3HAUYCHNE HAW-
MEHOBaHHMS B pyclie Toxkenanust: «Miu, MoxkeT ObITh, Ha3BaHHE yKa3bl-
BaeT MyTh K “IOJHOLICHHON XU3HU KaXXJIBIH JIEHb, a HE TOJBKO B
Npa3AHUKH, C KOTOPHIMU aCCOLUUPYETCS OOBIYHO UTPUCTOE BUHO»
[ilnomedelvino.blogspot.com: 3nmeKTpoHHBIN pecypc].
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[TomoXuTEeNHHBIM acCONMMATHBHO-KOHHOTATUBHBIM MOTEHIINATIOM
obnamaeT n HazBaHue BUHA “Settimocielo” — Cedbmoe Hebo (BUHOIEITb-
HA “Settecani”, perroH OMunug-Pomanbs). B utanbsackoM s3bIke, Kak
U B PYyCCKOM, CyIIECTBYET uauoma essere al settimo cielo — 6wvims Ha
cedvmom Hebe (0T cyacThs). TONBKO B MTAIBIHCKOM SI3bIKE OHA HOCHT
SIPKO BBIPA)KEHHBIC TEOJIOTMUECKHE KOHHOTAIIMHI. DTUMOJIOT U S BBIPaXKe-
HHUS BOCXOAUT K cpeHeBeKoBol cxeme Pas, onucannoro lante B «bo-
JKECTBEHHOW KOMEIWU»: COTIIACHO apHCTOTEIEBCKO-TITOIEMEEBCKOM
KOCMOJIOTHUYECKOH cHcTeMe, 3eMJIsd HaXOmuTCA B IEHTpe BcemeHHOM,
OKpyKeHHas NeBAThIO HeOecamu. [lepBrle ceMb HeOec — 3TO cepsl
Jlyns1, Mepkypusi, Benepsi, Conniia, Mapca, FOnutepa, CatypHa, BOCb-
Moe He00 — cepa (ocTanbHBIX) 3BE31, AEBATOE — KPHCTaIbHOE HEOO,
necsToe — OMnupeit, riae oouraet bor. M3 atux aecatu Hebec TOIBKO
MepBbIe CEMb OBLIH AOCTYIIHBI YeJIOBEKY, IO3TOMY CebMoe Hebo mpen-
CTaBIIAET BBICIINI yPOBEHB IOCTHKEHUS YeJI0BEYECKON PajoCTH, KOTO-
poe 1 00eIaeT JIerkOBepHOMY TIOTPEOUTEIN0 Ha3BaHUE BHHA.

Crenyromee HanMeHoBaHUe BuHA “Allegracore” — (ono) Padyem
cepoye (npousoautenp “Fattorie Romeo del Castello”, Cuniunus) us-
TEPECHO MHOT'03HAYHOCTBIO IPOU3BOAAIIECH CHHTAarMbl. Bo-nIepBBIX, MBI
UMeeM JIeJ0 C OTTONOHUMHYECKOH TPaHCOHUMU3AIUEH, TAe TPOU3BO-
asmeil ocHoBHOH OyzeT mukpoTtonoHum: Allegracore — 3To palioH
PacIoIoKeHH I BAHOT PaJHIKOB, NAIOIINX ChIphe N5 BuHA “Allegracore™;
OH HaXOIWTCSA Ha CKJIOHAX KyJIBTOBOTO CHIIMIIMIICKOTO ByJKaHa JTHa,
OTKYJa OTKPBIBAeTCs ¢ BRICOTHI 700 M 3aXBaTHIBAIONTHI BU HA OYKOJIH-
yeckuil neisax. [lonydaercs, ¢ OIHONH CTOPOHBI, MHIEKCAIBHOE HAU-
MEHOBaHHE, TaK KaK OHO YKa3bIBaeT Ha MECTO MPOM3BOACTBA BUHA, HO
BTOPOW KOMIIOHEHT 3Ha4eHUs QOPMHUPYETCS IO METOHHUMHUYECKOMY
MPUHIUAY TPUYHHHO-TTPOU3BOACTBEHHON CBS3U (BUHOI'PAJIHUK-BHHO-
rpal-BHHOJIENHE-BUHO), 8 KOHHOTATUBHO OTCHIJIAET K KPacoTe MaHOPaMbl
€O CKJIOHOB DTHBI. TakuMm 00pa3oM, HANMEHOBaHHUE BIHHA SIBHO HH(DOP-
MaTHBHO U CKPBITO — CYTT€CTHBHO.

OTtaenbHO B Kareropuu « 9P GEKT OT BUHA» XOTEIOCh ObI pACCMOTPETh
JIBa IpUMeEpa MapaiokcaJIbHOT0 HanMeHoBaHus1. HazBaHue O6enoro BuHa
“Doccia fredda” — Xonoowuwiii oyus (Bunogenbus “Controvento”, peruox
AOpyuLH) — IPOU3BOAUTEND Ha caiiTe 0OBACHSAET «CBEXKECTHIO» Ha-
IUTKA, «KOTOPBIH BBHITTUBAETCS HA OJJHOM JIBIXaHHI» U o0emiaet 3pdext
MPHUSATHOW MTPOXJIabI, KaK OT XOJOMHOTO ayIa B xkapy. JlefcTBUTENbHO,
B Jkapy B Urannu nmpeanounTaroT Oesble BUHA Jake ¢ TEMH OII0gaMH,
IJIs. KOTOPBIX OOBIYHO BBIOMPAIOT KpacHbIE BHHA, TaK KaK IOCIEIHUE
CIOCOOCTBYIOT BBIPAOOTKE KPACHBIX KPOBSHBIX TEJIEI] M OJIATOTBOPHOMY
COrpeBaHUI0 KPOBH. {15 BU3yaJIbHOTO MOATBEPKIeHUS 3 dekTa mpo-
XJ1aJIbl Ha 3THKETKE U300pakeHa KeHCKasl (urypa Ha Iiske (B Kynalb-
Huke 1960-x rogoB), KoTopas cobupaeTcs BOCIOJIb30BATHCS AYLIEM U3
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0oukwm, U, Cyas mo gopme O0YKH, B HE HaXOAWTCS OTHIONb HE BOJA.
CreqyeT OTMETHTB, UTO KCHIIHA H300pakeHa B KOKETITUBEIX Ty(deIb-
Kax Ha KabiyKax, He TMOIXOASIINX 14 Tecka U mispka. bespasaensHo
[APUT BBIMBICEI, MBI HAXOJAMMCS B O0JIACTH I'Pe3, UILTIO3HMA, TPUIATHBIX
HappaTUBOB OTJbIXa U UTPUBOTO HacTpoeHus1. Kommepueckoe Ha3BaHUe
Y 3THUKETKA BBIMIOJIHSIIOT CBOIO ATTPAKTUBHYIO (DYHKIUIO, TPUBIICKAS
BHHUMaHUE OTEHITUAIBHOTO MTOTPEOUTEIISI B MOMEHT MPUHSATHUS PELICHHS
0 TIOKYyTIKE.

[Ipoxiany obemnraeT M Ha3BaHHE-OKCIOMOPOH O€JI0T0 UTPHCTOTO BIHA
“Brina d’Estate” — Jlemnuti unen (BunonensHs “Tenuta di Aljano”, pe-
rioH Omunus). s pacumdpoBKH MeXaHU3Ma KOIMPOBAHU ST HA3BaHHH
CTOMUT 00paTUTKCS K TMHTBOKOrHUTONorUU. [Ipodeccop I'.I. MonuanoBa
CIIeYIOMINM 00pa30M OOBSACHIET MEXaHH3M KOTHUTUBHOTO IUCCOHAHCA:
«HemonumaHue agpecara TpeOyeT MEPEeKIOYUTh Hallle BHUMaHUE Ha
NIPYTO# pe3yabTat, 0ojee yMECTHBIN U YCIEIIHBIHN, a IS 3TOr0 He00X0-
IMMO KapAWHAJIBHO MIEPEMEHUTD aKIIEHThI — T.€. TOMECTUTH Hallle BOC-
MIpUSTHE B HOBEIN (peitm. Pedpetimunr, nimm cMeHa ¢peiima, o603Haqa-
€T IIOMEIIeHHE KaKoro-mubo o0pa3a Wity epeKuBaHus B HOBBIH Qpeiim.
<...> THum KOHTEeKCTyaJIbHOTO pepeliMUHTa B TAKOM CIIy4ae 3a4acTylo
npUHUMAaeT (OpMY TaK Ha3bIBAEMOT'0 OOKOBOT'O CMEILIEHHS, T.€. HCIIOTb-
30BaHUs MeTadop U aHajoruii. [larrepHoM aHamoruu B HEHPOJIUHT BU-
CTHYECKOM MPOTPaMMHUPOBAHUHU HA3BIBAETCS IMOMBITKA YCTAHOBUTH
B3aMMOCBSI3b, aHAJIOTHYHYIO OIPENeIsieMOi B HEKOTOPOM 00O0O0IIEHNH.
Takast B3aMMOCBSI3b OTKPBIBAECT HOBBIE IIOITEKCTHI 3TOT0 0000IIEHU S TPH
MOMOIIN a0YKTHBHOTO (MeTa(opuyecKoro) MbIIILICHUS, TIPOTHBOIIO-
CTaBJISIEMOTO MHIYKTUBHOMY (00BEIMHEHHE) U ACTYKTUBHOMY (pasje-
neHue). AGIyKTHBHOE MBILIIEHHE TIPEAToaraeT TBOPYECKII OAXOA 1
B KOHEYHOM HTOT€ JaeT BO3MOXHOCTH OTKpBIBAaTh OoJiee rIy0oKue uc-
tuHBD) [Mox4anoBa, 2018: 12—13]. PedpeliMUHT KOHTEKCTa B HAUMEHO-
BaHWW BUHA «XOJOAHBIA TYID» CBSA3aH C OTPHUIATENFHBIM 3HAUEHUEM
nipomsBomsteit 11t UC MaroMBI «XOJIOMHBIN Ty (HEUTO HEOKHTAHHOE,
HENPHUSATHOE, OTPE3BIISIONIEE), TOMEIIEHHAs B KOHTEKCT MEPErpeToro
KapKOTO IJISKa, OHA TPHOOpETaeT NOI0KHUTEIbHbIE KOHHOTaN!. B ciy-
yae BUHA «JIeTHUI nHEW» TPOU3BOAUTEIH OOCIIACT MPUPOTHOE SIBJICHHUE,
HEBO3MOXXHOE B JICHCTBUTENBHOCTH, HO CTPACTHO JKEJIaeMOe KapKUM
JIETOM, U BHITIOJTHSIET HEBBICKA3aHHOE XKeJlaHHUe KIINEeHTa MeTa(hOPHIECKH,
B Ha3BaHUU BUHA, KOTOPOE CYJIUT HEOXKUAAHHBIN 3P PEKT TPOXIIAIbI, MBI
OTISATHh HAXOMUMCS B 00JIACTH TPe3 M BOOOPaKEHHUSI.

[logBoas UTOTH CTaThH, XOTENOCH OBl BBIJIEIHUTH CIEAYIOIIHE TTOJIO-
xenns. B 2020-x rogax B chepe HOMUHAIIUN UTATIBSIHCKUX BUH IIPOMC-
XOJUT OHOMACTUYECKUN CABHT, TIOMHUMO TPAJUIIHOHHBIX CIIOCOOOB OT-
TOTMIOHUMHYECKO-COPTOBOTO U aTPUOYTUBHOTO 3HAUEHUSI, OBITOBABILINX
paHee, IOSBIIIOTCS HOBBIC. B cTaThe MBI BBIACTUIIN JUIIH 1BA IPUHIIH-
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1a HOMMHALIMY BUH. B niepBoii HOMMHATHBHOM KaTeropuu « TexHnueckue
XapaKTEePUCTUKH BUHA» TUAUPYET rapaHTUiHas QyHKLINS — MPOU3BO-
OUTENN 3aBEPSIOT MOKYIATeNsl, YTO MPOIECC BBLAECPKAH MO CTPOTHUM
TpeOOBaHUAM COBPEMEHHBIX TEXHOJOI'MH U COCTaB BUHA TEXHUYECKH
Oe3ymnpeucH, «Hay4yHO» BbIBepeH. COOTBETCTBEHHO, J€PUBAILIMOHHON
0a3o0il JJIsT HAMMEHOBAHMS BHH 3a4acTyl0 OyAyT BHICTYyNaTh HAay4YHBIC
(XMMUYeCKre) TEPMUHBI, KOTOPbIE MOTYT HE IMETh HUKAKOTO OTHOIIICHU ST
K coctaBy BuHa («Kucnopony, «Ponuit», « Appoaunsuax»), B 3TOM ciryyae
¢ysknus nuddepeHIranny TponykTa OyJaeT pacKpbIBaThCs U YCUITH-
BaThCS FAPAHTUNHON, XapaKTEPU3YOLIEH, SKCIIPECCUBHOM, 1ayKe UTPOBOM
U MapoNbHBIMHU (PYHKIUSMHU 3@ CUET OTUETIMBONH BHYTpPEHHEH (POPMEI
UC. JINHTBOKOTHUTUBHBIA MEXaHN3M 00pa30BaHUs ITparMaToHuMa Ka-
KETCs TEPMHHOJIOTTUYECKUM, HO Ha CAMOM JIeJIe, sIBIsieTCsl MeTadopuye-
CKHIM.

Bo BTOpOit HOMUHATUBHOW Kateropun «IPQEeKT OT BHHA» aBTOPHI
pPacCYMTHIBAIOT Ha CIOCOOHOCTH MMEHH BBI3BIBAThH MOJIOKUTEIIBHBIE
SMOIMU ¥ TaKUM 00pa3oM CTHMYJIHPOBATh MOTPEOUTENSI K MOKYIIKE.
[IpuBeTcTBYEeTCS UIrpa CIOB, 3a4aCTYI0 OCHOBAHHAs Ha IapalioKce C
MEXaHHU3MOM pedpeliMuHra oopasa. B kauecTBe HOMMHATUBHOM MoJIe-
JIY BBICTYTIAET MEPEeX0]] MPUIaraTeabHOro, HApUIaTENbHOTO CYIIECTBHU-
TeJTBHOTO MiH cioBocodeTanud B VIC; HabmogaeTcs mpeamnodTeHue cy-
IIECTBUTEJIbHBIX B Ka4€CTBE ACPUBALMOHHON 0a3bl B yumepod
npuiaratesbHoMy. OCOOEHHO TOT HOMUHATHUBHBIN MEPEKOC 3aMETEH B
CII0BOOOPa30BaTEIILHON MOJIETTH CIIOKEHHSI OCHOB CYIIECTBUTEIIBHOTO U
IpUJIaraTeabHOro, rae rpaguuecku 3a(puKCUPOBAHO CIIMTHOE HAIUCAHHE
(«Ilomuast xu3HBY, «CeapMoe HeO0»), — CYIIECTBUTEIBHOE KaK OBl «110-
rIouiaeT», BOMpaeT B ce0sl CEeMaHTUKY MPUIIaraTelbHOr0, YTOOBI MPH
nepexoze B kiacc UC MakcHUMallbHO SBIATH COOOM CYITHOCTD, TPEIMET.
WNudopmarupras ¢pysakius MC B 000ux TUTIAX HOMUHAIIUN CTPEMHUTCS
K HYJIIO: HA O peajibHBIX KauecTBaxX BHHA, HU O MECTE MPOU3PACTaHMS,
HU O TEXHOJIOTHSX MPOU3BO/CTBA TOKYTAaTeNh CBEACHUN HE MOIYyYaerT,
3aTO yCHJIMBAETCsl BOOOpaXKeHHUE, YUeMY OUCHb CIIOCOOCTBYET CTUMYIISILIUS
a0yKTHBHOTO (MeTahOPUIECKOT0) MBIIIIICHHSI.

YTo rOBOPHUT HAM HCCIICIOBAHHBIN MaTepuai O «IEHHOCTSAX Ha Ipo-
JaXXy» B HAIMOHAIBHOM MPO(ECCHOHAILHOM COOOIIECTBE BHHOJICIIOB
Utanun? 1103uIMOHNPYIOTCS ABE KOHLEIILIUU: BBICOKOTEXHOJIOTUYHOE,
HAY4YHO BBIBEPEHHOE 1 I03TOMY 3KCKIIIO3MBHOE KQUECTBO UTAIBSIHCKOTO
BUHA, KOTOPOE 00€IIaeT «CIOKOWHYIO PaAOCTh» MOTPEOUTEITIO.
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